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BETRIEBSANLEITUNG
LESEN UND
SICHERHEITSHINWEISE
BEACHTEN!

VERWENDUNGSZWECK

Die in dieser Anleitung
beschriebenen Industrie-
staubsauger sind bei
bestimmungsgemaler
Verwendung zum
Aufsaugen von trockenen,
nicht brennbaren Stauben
und Flussigkeilen geeig-
net. Sie entsprechen der
Staubklasse 'L

BESCHREIBUNG (Abb. 7)

Handgriff
Gerateschalter
Saugkraftregulierung
VerschluBklammer
Schmutzbehalter
Einlaf3fitting
Geratesteckdose

~N o o W —

SAUGER
ZUSAMMENBAUEN

ACHTUNG!

Die Zubehorteile, aulRer
den Saugrohren (stecken
in der Verpackung),
werden im Behélter
liegend geliefert und
miissen vor der ersten
Inbetriebnahme entnom-
men werden.

Dazu mul das Sauger-
oberteil abgenommen
werden:

Der Netzstecker darf noch

nicht in eine Steckdose

gesteckt sein.

« VerschluBklammern
offnen und Sauger-
oberteil abnehmen
(Abb. 2).

. Filtersack nach
Anleitung (Aufdruck
auf dem Filtersack) in

den Behalter einlegen.

*  Saugergherteil
aufsetzen und
VerschluRklammern
schliefen.

e Saugschlauch an-
schlieBen (Abb. 3).

ELEKTRISCHER
ANSCHLUSS

Die auf dem Typenschild
angegebene Betriebs-
spannung mul mit der
Spannung des Leitungs-
netzes Gbereinstimmen.

« Stecker der Anschlul3.
leitung in eine
vorschriftsmagig
installierte Schutz-
kontaktsteckdose
stecken.

Darauf achten, da
der Sauger abge-
schaltet ist.

ELEKTROGERAT
ANSCHLIESSEN

« Elektrogerat an der
Geratesteckdose am
Bedienfeld anschiie-
Ren (Abb. 4).
Darauf achten, daR
das Elektrogerat
ausgeschaltet ist.
Max. Leistungs-
aufnahme des
anzuschlieBenden
Gerates: Tabelle
‘Technische Daten’
beachten,



TROCKENE STOQFFE
SAUGEN

Vor dem Aufsaugen
trockener Stoffe sollte
immer der Filtersack im
Behélter eingelegt sein.
Das aufgesaugte Material
ist dann einfach zu
entsorgen. das Haupt-
Filterelement wird
geschont. Trockensaugen
ohne Filtersack ist auch
mdglich.

Brennbare Stoffe
durfen nicht aufge-
saugt werden.

Nach dem Aufsaugen von
Flussigkeiten ist das
Filterelement feucht. Ein
feuchtes Filterelement
setzt sich schneller Lu,
wenn trockene Stoffe
aufgesaugt werden. Aus
diesem Grund sollte das
Filterelement vor dem
Trockensaugen getrocknet
oder durch ein Trockenes
ersetzt werden.

FLUSSIGKEITEN
SAUGEN

Vor dem Aufsaugen von
Flissigkeiten muf}
grundsatzlich der Filter-
sack entfernt werden.
Brennbare Flussigkeiten
durfen nicht aufge-
saugt werden.

Bei Schaumentwicklung
Arbeit sofort beenden
und Behélter entleeren.

SAUGER EINSCHALTEN

Zwei Betriebsarten sind
maoglich:
Schalterstellung °I":

Der Saugmotor lauft
sofort an.
Schalterstellung ‘auto™
Der Saugmotor startet
beim Einschalten des
angeschlossenen Werk-
zeugs (Abb. 5).

ACHTUNG!

Vor dem Drehen auf
Schalterstellung ‘auto’
darauf achten, daRR das
angeschlossene Gerat
abgeschaltet ist.

An der Saugkraft-
regulierung” kann die
Drehzahl und damit die
Saugleistung variiert
werden. Dies ermdglicht
eine prazise Anpassung
an unterschiedliche
Saugaufgaben (Abb. 5).

NACH DER ARBEIT

« Sauger ausschalten
und Netzstecker aus
der Steckdose ziehen.

« Anschlufleitung
aufrollen (Abb. 6}.

FILTERSACK WECHSELN

o Filtersackmuffe mit
Schieber verschlieBen
(Abb. 7).

o Filtersackmuffe vom
Einlafitting abziehen.

« Filtersack gemaf den
gesetzlichen Bestim-
mungen entsorgen.

« Neuen Filtersack nach
Anleitung (Aufdruck
auf dem Filtersack) in
den Behdlter einlegen.
WICHTIG!
Filtersackmuffe bis
zum Anschlag auf
EinlaRfitting aufdrik-
ken.

FILTERELEMENT
WECHSELN

« Sauger ausschalten
und Netzstecker aus
der Steckdose ziehen.

o Saugercberteil vom
Schmutzbehéalter
abnehmen und mit
dem Filterelement nach
oben ablegen (Abb. 8).

« Filterspannmutter (1)

abdrehen und zusam-
men mit Filterspann-
scheibe (2) abnehmen.

Filterelement (3)

abziehen.

« Neues Filterelement

aufschieben.

Filterspannscheibe

auflegen, Filterspann-
mutter festschrauben.

Gebrauchtes Filter-

element gemaR den
gesetzlichen Bestim-
mungen entsorgen.



PRUFUNGEN UND
ZULASSUNGEN

Elektrotechnisch geprift
“ach Prifverfahre”/
Grundlagen

DIN VDE 0700 Teil 1

(= DIN 60335-1)

DIN VDE 0700 Teil 205
DIN EN60335-2-69.
Aufgrund dieser Prifun-
gen geeignet fur
erhéhte Beanspruchung
bei gewerblicher
Nutzung.

STORUNGSSUCHE

Elektrotechnische Priifun-
gen sind nach den
Vorschriften der Unfallver-
hutungsvorschrift (VBG4)
und nach DIN VDE 0701
Teil 1 und Teil 3 durchzu-
fihre”. Diese Prufungen
sind geman DIN VDE
0702 in regelméfigen
Absténden und nach
Instandsetzung oder
Anderung erforderlich.

[l Stérung

[ Ursache

Behebung

¥ Motor lauft nicht

> Sicherung der An-
schluBsteckdose hat
ausgeldst.

> Uberlastschutz hat
angesprochen

Sicherung einschalten

Sauger ca. 5 Minuten
abkihlen lassen,
schaltet er sich dann
nicht selbsttatig
wieder ein, Kunden-
dienst aufsuchen

+ Verminderte Sauglei-
stung

> Filtersack voll

> Saugschiauch ver-
stopft

> Filterelement ver-
schmutzt

siehe Abschnitt
‘Filtersack wechseln’

Saugschlauch reinigen

siehe Abschnitt
‘Filterelement wech-
seln’

% Keine Saugleistung
beim Nal3sauge”

> Behalter voll {Schwim-
mer verschlie3t die
Saugdéffnung)

Gerat ausschalten und
Behélter entleeren



GARANTIE

Fir Garantie und Gewahr-
leistung gelten unsere
allgemeinen Geschéftsbe-

vorbehalten.

dingungen.

TECHNISCHE DATEN

EU GB GB
Spannung Volt 230 23071240 110
Netzfrequenz Hz 50/60 50/60 50/60
Leistungsaufnahme Watt 1200 1200 1200
AnschluBwert fur Geratesteckdose Watt 2400 1800 600
GesamtanschluBleistung/Absicherung  Watt/A 3600/16 3000113  1B0O/16

Makita 443

Volumenstrom (Luft)

Unterdruck

Fikeraberflache
MefRflachenschalldruckpegel in1m
Abstand nach DIN 45635, Teil1(4/84)
im Freifeld beimaximalem
Volumenstrom

Netzanschluf3leitung

Schutzklasse

Schutzart (spritzwassergeschiitzt)
Funkentstargrad

Behaltervolumen
Breite

Tiefe

Héhe

Gewicht

Bestell-Nr. fiir Wersacke
Werpackungseinheit 5 Stiick)

Bestell-Nr. fur Filterelement

max. mYh 216

max Pa 23000
n’ 3000
dB(A) 62
m 7.5
1
IP X4
ENS0081
| 38
mrm 443
mm 448
mm 505
kg 12
W 28547

W 29747

Anderungen im Zuge
technischer Neuerungen

AU

240
50/60
1200
1200
2400710



DEUTSCH

ESPANOL

ERKLARUNG CER UBEREINSTIMMUNG MIT GEN
EG-NORMEN 97
Hiermit erkizrt der Unterzeichner, Yasuhiko Kanzaki, Bevollmachtigter
von Makita Corperation, 3-11-8 Sumiyoshi-Cho, Anjo, Aichi, 446 Japan,
daf’ der Sauger

Modell Makita 443/ WAP SQ 450-21
{220-230 V, S0-80 Hz, 1200 W)
(Serien-Nr.: Serienproduktion)
hergestellt von Wap Reinigungssysteme GmbH 8 Co., Guido-
Oberdorfer-Str. 2-8, D-89287 Bellenberg, gemal den Ratsdirektiven
TAZAEWG, 89/336/EWG und 88/392/EWG mit den folgenden Nonne”
bzw. Normendokumenter: Obereinstimmen:

EN292 TRGS 553
EN 603351, EN 603351 AG DIN EN 60335-1
EN 60335-2-2 IEC 603365-2-2
EN 60335-2-69
02.06.1997
DANSK
EU-DEKLARATION

DM KONFORMITET 97
Undertegnede, Yasuhiko Kanzaki,med fuldmagt fra Makita Corporation,
3-11-8 Sumiyeshi-Cho, Anjo, Aichi, 446 Japan erklerer hermed, at
Suges

Model Makita 443/ WAP SQ 450-21
{220-230 V, 50-60 Hz, 1200 W)
fremstillede af YWap Reinigungssysteme GmbH & Co., Guido-
Oberdorfer-Str. 2-8, D-89237 Bellenberg, er i overensstemmelse ed de

folgende standarder eller normsattende dokumenter,

EN292 TRGS 553

EN 603351, EN 60335-1 A6 DIN EN 60335-1
EN -2-2 IEC 60335-2-2
EN 6033%-2-69

i overensstemmelse med R adets Direktiver 7323/EEC,

orrAR! CEC an SOOI E™ 07 06 1997

DECLARACION DE CONFORMIDAD DE LA CE 97
El abajo fimante, Yasuhiko Kanzaki, autorizado por Makita Corporation,
3-11-8 Sumiyoshi-Cho, Anjo, Aichi, 446 Japan,declara que los Aspirador

Model Makita 443/ WAP SQ 450-21
{220-230 V, 50-60 Hz, 1200 W)

(Numero de serie: produccién en serie}
fabricados por Wap Reinigungssysteme GmbH & Co., Guido-
Oberdorfer-Str. 2-8, D-89287 Bellenberg, cumplen las siguientes
normas o documentos normalizados,

EN292 TRGS 563

EN 60335-1, EN 603351 AG DIN EN -1
EN -2-2 IEC - 2 - 2
EN 60335>-2-69

de acuerdo con las directivas comunitarias, -EC. 89/336/CEE et
BOAO2/EEC.

02.06.1997

Yasuhiko Kanzaki

G

Director Amministratore
Directeur Directeur
Direktor Director

MAKITA INTERNATIONAL EUROPE LTD.
Michigan Drive, Tongwell, Milton Keynes,
Bucks MK 15 8JD U.K.
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ZU IHRER EIGENEN
SICHERHEIT

Bevor Sie den Sauger in
Betrieb nehmen. lesen Sie
unbedingt auch die
beiliegende Betriebsanlei-
tung durch und bewah-
ren Sie diese griffbereit
auf.

Der Sauger darf nur von
Personen benutzt werden.
die in der Handhabung
unterwiesen und aus-
driicklich mit der Bedie-
nung beauftragt sind.

ALLGEMEINES

Das Betreiben des
Saugers unterliegt den
geltenden nationalen
Bestimmungen.

Neben der Betriebsanlei-
tung und den im Verwen-
derland geltenden
verbindlichen Regelungen
zur Unfallverhitung sind
auch die anerkannten
fachtechnischen Reglen
fur sicherheits- und
fachgerechtes Arbeiten zu
beachten.

Jede sicherheits-
bedenkliche Arbeitsweise

ist zu unterlassen.

GESUNDHEITSGEFAHR-
LICHE STAUBE )

Dieser Sauger ist nicht flr
die Absaugung gesund-
heitsgefahrlicher Staube
geeignet.

BRAND- BZW.
EXPLOSIONSGEFAHR

A

Folgende Materialien
darfen nicht gesaugt
werden:

- heil3e Materialien
(glimmende Zigaret-
ten. heie Asche usw.)

- brennbare, explosive,
aggressive Fliissigkei-
ten (z. B. Benzin,
Lésngsmittel, Saure”,
Laugen usw.)

— Brennbare. explosive,
Stéaube (z. B. Magnesi-
um-, Aluminiumstaub
usw.) ™

GERATESTECKDOSE

Vor dem Einstecken eines
Gerates in die Gerate-
steckdose muR3 der

Sauger abgeschaltet sein.

Werden Gerate an die
Geréatesteckdose ange-
schlossen. so ist darauf zu

achten, daR diese beim
Einstecken in die Geréate-
Steckdose ausgeschaltet
sind.

ACHTUNG]

Bei an der Gerate-
Steckdose angeschlos-
senen Geraten sind
deren Betriebsanleitung
und die darin enthalte-
nen Sicherheitshin-

weise LU beachten.

VOR DER
INBETRIEBNAHME

Vor der Inbetriebnahme
Sauger auf vorschriftsma-
RBigen Zustand Uberpri-
fen. Stecker und Kupp-
lungen von Netzanschlu3-
leitungen missen
mindestens spritzwasser-
geschitzt sein

NetzanschluRleitung
regelmaRig auf Beschadi-
gung bzw. Alterungs-
erscheinungen prife”.
Nur Sauger mit einwand-
freiem NetzanschluRkabel
in Betrieb nehmen (bei
Beschadigung
Stromschlaggefahr!).

Nur mit unbeschadigtem
Filterelement saugen.



WAHREND DES
BETRIEBES

NetzanschluBleitung nicht
beschadigen (z. B. durch
Uberfahren. Zerren,
Quetschen).
Netzanschluf3leitung nur
direkt am Stecker
ausziehen (nicht durch
Ziehen, Zerren an der
AnschluBleitung).

Vor dem Aufsaugen von
Flussigkeiten muf3 der
Filtersack herausgenom-
men und die Funktion des
Schwimmers Uberprift
werden. Bei Schaum-
entwicklung Arbeit sofort
beenden und Behélter
entleeren.

WARTUNG UND
REPARATUR

ACHTUNG!

Vor dem Reinigen und
Watten des Saugers ist
grundsétzlich der
Netzstecker zu ziehen.

Nur Wartungsarbeiten
ausfiihren. die in der
Betriebsanleitung be-
schrieben sind. Aus-
schlieBlich Original-
Ersatzteile verwenden.

Keine technischen
Anderungen am Sauger
durchfiihren.
ACHTUNG!

Ihre Sicherheit kdnnte
dadurch geféhrdet sein.

Fir weitergehende
Wartungs- bzw. Repa-
raturarbeiten wenden
Sie sich bitte an den
Makita-Kundendienst
oder eine autorisierte
Fachwerkstatte!

ELEKTRIK

Uberprifen Sie die
Nennspannung des
Saugers. bevor Sie diesen
ans Netz anschlieRen.
Uiberzeugen Sie sich
davon, JaR} die auf dem
Typenschild angegebene
Spannung mit der
Ortlichen Netzspannung
Ubereinstimmt.

Mit einer elektrischen
AnschluBleitung vem Typ
H 07 RN-F 3G 1.5 mm?,
darf das Gerat auch im

Freien verwendet werden.

Bei Verwendung einer
Verlangerungsleitung
oder beim Ersatz der
NetzanschluB3leitung darf
nicht von der vom
Hersteller angegebenen
Ausfiihrung abgewichen
werden.

Es wird empfohlen. daf}
die Stromversorgung fir
den Sauger Uber einen
Fehlerstromschutzschalter
angeschlossen wird.
Dieser unterbricht die
Stromversorgung entwe-
der wenn der Ableitstrom
gegen Erde 30 mA fiir 30
ms Uberschreitet, oder er
enthalt einen Erdungs-
prufstromkreis

Bei Verwendung einer
Verlangerungsleitung auf
die Mindestquerschnitte
der Leitung achten:

Kabellange Querschnitt
m mm?

bis 20 1.5
20 bis 50 25

Die Anordnung der
stromfiihrenden Teile
(Steckdosen, Stecker und
Kupplungen) und die
Verlegung der
Verlangerungsleitung so
wahlen, daR die Schutz-
klasse erhalten bleibt.

VORSICHT!

Das Saugeroberteil
niemals mit Wasser
abspritzen: Gefahr fur
Personen, KurzschluB3-
gefahr.

Die letzte Ausgabe der
IEC-Bestimmungen ist zu
beachten.
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